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Las biografias linglisticas. La historia
del espanol vivida por un lingliista

SALVADOR PONS Y ANTONIO BRIZ
(Universitat de Valéncia. Grupo Val.Es.Co.)

1. Introduccién

Este libro recoge la biografia lingiifstica de una generacién de once
lingiiistas que cumplieron veinte afios a inicios de los afios setenta y que
hoy rondan o superan los setenta afios. Por cuestiones vitales, los que hoy
reflexionan en estas paginas sobre sus propios usos lingiifsticos fueron los
jévenes que, hace ahora cincuenta afios, impulsaron o se vieron inmersos
en el inicio del proceso de coloquializacién que vive nuestralenguay que
ha ido progresando, lenta pero inexorablemente, hasta convertirse en una
de las caracteristicas lingiifsticas mas relevante del espafiol de Espafia en
la época actual. Son, por tanto, testigos privilegiados de este cambio.

Pero, ademas, los autores de estas paginas son lingiiistas, es decir, pen-
sadores profesionales sobre el lenguaje. Son, a la vez, siguiendo la reflexi-
vidad del lenguaje que tanto nos caracteriza, sujeto y objeto del lenguaje,
motor de cambio y detectores de dicho cambio. Esto les otorga, cierta-
mente, un papel especial en el proceso que acabamos de mencionar.

Asf pues, este volumen pretende recoger su testimonio en cualquie-
ra de sus dos facetas a través de la nocién, novedosa pero no excesiva-
mente innovadora, de biografia lingiiistica. Sin duda, dicho testimonio,
como podra comprobar el lector, constituye una aportacion original a la
lingiifstica histérica.

El estudio lingiifstico de las biografias tiene una tradicién de mas
de veinte afios en Lingiiistica (Franceschini, 2001, 2002; Laborda, Ro-
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mera y Fernandez, 2014). Wolf (2018) distingue un doble origen de este
enfoque: el evaluativo (para los casos de aprendizaje de una lengua) y
el socioldgico (estudio de la interrelacién entre factores biogréficos y
factores sociales en el uso lingiiistico de un individuo).

A diferencia de los enfoques anteriores, en este volumen, entendemos
por biografia lingiiistica la memoria, narrada en primera persona, de los
usos idiomaticos vividos, de forma activa o pasiva, por un hablante; y por
biografia lingiiistica de lingiiistas, la explicacién, en lenguaje objeto o en
metalenguaje, de dichos usos. Podria parecer redundante este segundo
elemento (de lingiiistas), pero creemos que resulta de una gran utilidad:
como hablantes, los lingiiistas pueden describir los usos que vivieron, oye-
ron o incluso aquellos que les fueron transmitidos; pero la reflexi6n teéri-
ca sobre dichos usos debe basarse en pruebas, documentos o testimonios
que vayan mas alla de la propia memoria. Alincluir la reflexion lingiiistica
como parte de sus memorias, los investigadores quedan liberados de la ta-
rea probatoria (meta-) de su testimonio —por no ser esta una publicacién
de investigacién al uso— pero no de su reflexion, que puede discurrir li-
bre sin los corsés del método cientifico. Su testimonio, presentado de este
modo, posee un doble valor: como repertorio de usos que pueden estar no
documentados para un determinado lugar o momento histéricos o para
un determinado lugar, y como explicacién incipiente de cudles pudieron
ser sus causas, razones de difusi6n, relaciones o consecuencias.

Este trabajo de documentacién, asi como las causas sospechadas
que lo acompatfian, pueden servir de base a futuros trabajos que, estos
sf, armados del rigor filolégico y gramatical o pragmatico necesario,
confirmaran o desconfirmaran los asertos contenidos en este libro. De
esta forma, los participantes en esta obra rinden un servicio, uno mas,
a la descripcién del espafiol, y tienden un puente que sera cruzado por
generaciones futuras: una colaboracién intergeneracional que siempre
ha estado presente en la lingiifstica espafiola.

En suma, se trata de obtener testimonios lingiifsticos de quienes na-
cieron en el periodo franquista, vivieron la transicidn, el desarrollo de la
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democracia en Espaiia y los cambios educativos, culturales y artfsticos
y, especialmente, lingiiisticos asociados a toda esta época. Més exacta-
mente, su experiencia con el lenguaje a través de su vida: sus vivencias
personales y profesionales.

2. Plandela obra

Los autores han escrito sus biografias de acuerdo con una propuesta
de guia, que ha pretendido ser, a la vez, uniformadora, para que todos
los testimonios cubrieran una serie de etapas o hitos, y libre, para no
constrefiir su exposicion més alla de lo necesario. Se pretendia con ello
lograr un canto coral comun, en el que, sin embargo, cada voz pudiera
ser reconocida y aislada de la melodfa general.

La gufa consta de siete bloques biograficos y nueve bloques temati-
cos, que estan claramente interrelacionados. No se trataba solo de des-
cribir, sino de evocar situaciones lingiiisticas de una vida a partir de esas
etapas (bloques) y ejes tematicos, que, como se vera en el resultado, se
han ido mezclando libremente segtin cada autor o autora:

BLOQUES BIOGRAFICOS BLOQUES TEMATICOS

1. Los origenes A. EL habla rural

2. La escuela y su impronta B. El léxico familiar

3. El salto ala Universidad C. Aprendiendo el registro formal

4. Un pais que cambia, un idioma D. Pueblo, provincia y capital

que cambia

5. Paisajes de la madurez E. El habla de los jévenes (de los 70)

6. Comenzando a ser diacronia F. Coloquializacién y democracia

7. Mirando hacia atras sin ira G. Sintiendo la poscoloquializacién
H. Espafiol cientifico: de las aulas al
argot
L El espaiol de hoy desde el espafiol

de ayer

J. Reflexiones para el futuro
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